
Die EPF 1503 ermöglicht dem Anwender auch auf größeren
Flächen Putz abzutragen, weichen Estrich zu egalisieren,
Kleberreste oder Altanstriche zu entfernen. Die Hartmetall-
Frässterne eignen sich für Arbeiten auf Mauerwerk und haben
eine hohe Standzeit, Untergründe werden aufgeraut. Die
Maschine besitzt eine höhenverstellbare Absaughaube und
einen direkten Anschluss für den Industriestaubsauger
(Anschlussdurchmesser 35 mm - z. B. DSS 1225 ).

Die Vielseitige für Renovierung und Sanierung

Ausstattung

The EPF 1503 enables the user to mill plaster, to level soft
screed or remove old paint also on larger surfaces. The solid
tungsten carbide cutters are suited for work on brickwork 
and have a high durability, surfaces can be roughened. 
The machine has a dust guard which is vertically adjustable 
and a direct connection for the vacuum cleaner 
(connection diameter 35 mm - e.g. DSS 1225 ).

For versatile use

The EPF 1503 enables the user to mill plaster, to level soft
screed or remove old paint also on larger surfaces. The solid
tungsten carbide cutters are suited for work on brickwork 
and have a high durability, surfaces can be roughened. 
The machine has a dust guard which is vertically adjustable 
and a direct connection for the vacuum cleaner 
(connection diameter 35 mm - e.g. DSS 1225 ).

Equipment

Sanierfräse EPF 1503

Abnehmbarer Bürstenkranz – staubarmes Schleifen auch 
in Innenräumen z.B. Kalkputz
Geringes Gewicht – kraftsparendes Arbeiten
Leistungsstarker Motor – 1500 W
Motoranordnung in staubarmer Zone – hohe Lebensdauer
Hohe Drehzahl – hohe Abtragsleistung
Groß dimensionierte Handgriffe – gute Führung
Softgriff – schwingungsdämpfend, rutschfest
Bodenführungsgestell (nachrüstbar) – bequemes
Bearbeiten größerer Flächen

Lieferumfang:
im Koffer mit Drehkreuz inkl.
16 Frässternen (abgewinkelt),
Führungsring und abnehmbaren
Bürstenkranz
Supplied with:
in case with capstan incl.
16 claw cutters, guide ring and
detachable brush rim
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Technische Daten / Technical Characteristics

1500 W

230 V

4.000

0,5 - 5,0 mm

140 mm

M 14 AG

3,9 kg

-

-

-

-

-

-

Leistungsaufnahme
Power input

Nennspannung
Rated voltage

Nenndrehzahl [min-1]
No-load speed

Tiefeneinstellung
Depth adjustment

Fräskopfdurchmesser
Disc diameter

Werkzeugaufnahme
Spindle connection

Gewicht
Weight
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EPF 1503 komplett 1-00207

Bestellnummern / Order number



Bodenführungsgestell EPF 1503
kraftsparendes Fräsen ohne Bücken und Knien
leichtes Führen, werkzeuglos umrüstbar
Floor Guiding Device EPF 1503
easy and comfortable work without bending or kneeling,
machine mounting without any tool

Frässtern - Hartmetall, abgewinkelt, 3,7 mm breit
zum Entfernen von weichem Putz, Kleberresten,
Einsatz auf hartem Grund
überwiegend im Innenbereich
Claw cutter - solid tungsten carbide, width: 3.7 mm
for removing light and soft plaster, residual carpet glue,
use on hard base materials
basically for interior works

1 Satz/set = 16 Stück/pieces

kpl. mit Befestigungsteilen/complete with fixing kit

Frässtern - Hartmetall, spitz, 3,7 mm breit
zum Entfernen von hartem Putz, hohe Standzeit,
Einsatz auf weichem Grund überwiegend im Außenbereich
Star cutter - solid tungsten carbide, width: 3.7 mm
for removing hard plaster, high endurance, use on soft base materials
basically for exterior works

1 Satz/set = 16 Stück/pieces

kpl. mit Befestigungsteilen/complete with fixing kit

Ersatz-Bürstenkranz - komplett mit Kunststoffring

Drehkreuz - komplett mit 16 Frässternen,
hohe Standzeit, hoher Materialabtrag
Capstan - with 16 cutters
high endurance, high material abrading
abgewinkelt spitz
claw cutters star cutters

Spare brush rim - complete with plastic ring

Sanierfräse EPF 1503 - ZUBEHÖR

Die Putzfräse ist grundsätzlich nur in Verbindung mit einem 
Industriestaubsauger einzusetzen.

Wir empfehlen:
DSS 1225 A Nass/Trockensauger mit elektromagnetischer 
Rüttelautomatik, 2 Polyesterfilter, Saugleistungsanzeige, 
Einschaltautomatik, Nachlauf, 20 l/45 l Staubvolumen usw.

Only use the scouring machine together with an
 industrial vacuum cleaner. 

Our recommendation: 
DSS 1225 A Wet/dry vacuum cleaner with 
electromagnetic bumper, 2 polyester filters, 
extraction ,performance indicator,
automatic switch-on, run down,  20 ltr/45 ltr 
dust volume etc.
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Bodenführungssystem

Frässtern spitz

Frässtern abgewinkelt

Bürstenkranz

Drehkreuz mit Frästern spitz

Drehkreuz mit Frästern abgewinkelt

-

-

-

-

-

9-70019

9-70015

9-70014

9-70016

9-70018

9-70017

-

-

-

-
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Bestellnummern / Order number


